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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

1 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia

1.1 O dokumentacii
= Jazykom poOvodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dolezitych
tém. Dosledne ich dodrziavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na
inStalaciu a v referenénej prirucke instalatéra MUSI vykonat
autorizovany inStalatér.

1.1.

-

Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora mobze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

> P

Symbol Vysvetlenie

Zobrazuje nazov obrazku alebo odkaz nar.

Priklad: " 1-3 Nazov obrazku" znamena
"Obrazok 3 v kapitole 1".

Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na fu.

Priklad: " 1-3 Nazov tabulky" znamena
"Tabulka 3 v kapitole 1".

1.2

1.21

Pre inStalatéra

VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych c€asti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

« NEDOTYKAJTE sa Ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/
obareniu v désledku extrémne vysokych alebo nizkych
teplot.

B>

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

A VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORZAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

@ VYSTRAHA

Oznacduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Symbol Vysvetlenie

Pred instalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u instalatéra a
v pouzivatel'skej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri
vykonavani servisu alebo kontroly jednotky

postupuijte opatrne.

Symboly pouzité v dokumentacii:

A

VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSsenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prislusenstvo, volitelné prisluSenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin.

VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdécky (ochranné rukavice,
bezpec€nostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

B B P

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit’
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi ¢astami moze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

A

UPOZORNENIE

« Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

« NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B DAIKIN
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7 Uvedenie do prevadzky

6.8 Dokoncenie instalacie vonkajsej
jednotky

6.8.1 Dokon¢€enie instalacie vonkajSej jednotky
NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.

RIZIKO USMRTENIA

= Pred vykonanim udrzby vypnite elektrické napajanie.

* Pred zapnutim elektrického napajania nainstalujte
servisny kryt.

@ VYSTRAHA

Odpori¢a sa instalovat potrubie na chladivo medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou do potrubného kanala
alebo potrubie na chladivo zabalit do dokon€ovacej pasky.

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a
kable:

Plynové potrubie

Izolacia plynového potrubia

Prepojovaci kabel

Zapojenie na mieste instalacie (ak je pouzitelné)
Kvapalinové potrubie

Izolacia potrubia s kvapalinou

g Dokoncovacia paska

-0 Q0T QO

2 Nainstalujte servisny kryt.

6.8.2 Zatvorenie vonkajSej jednotky

@ VYSTRAHA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit

A@ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
= K demontazi kompresora pouzite rezac¢ku potrubia.
» NEPOUZIVAJTE letovaci plameri.

= Pouzite len schvalené chladivo a mazivo.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE
NEDOTYKAJTE sa kompresora mokrymi rukami.

7 Uvedenie do prevadzky

71 Prehlad: uvedenie do prevadzky
Tato kapitola popisuje o mate robit’ a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skusobnej prevadzky systému.

7.2 Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

A UPOZORNENIE

Pocas prace na vnutornych
NEVYYKONAVAJTE sktsobn( prevadzku.

jednotkach

Pri uskuto€rovani skusSobnej prevadzky bude v prevadzke
NIE len vonkajSia jednotka, ale aj pripojena vnutorna
jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skuSobnej prevadzky je nebezpecéna.

utahovaci moment vacsi ako 1,3 Nem.

)

6.9 O kompresore

Pri udrzbe kompresora zohladnite nasledovné predbezné opatrenia:

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

= Tento kompresor pouzivajte iba na uzemnenom
systéme.

= Pred udrzbou kompresora vypnite elektrické napajanie.

= Po vykonani udrzby opat nasadte veko skrifiového
rozvadzaca a servisné veko.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tycky alebo iné predmety. NEODSTRANUJTE ochranny
kryt ventilatora. KedZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

Pocas skuSobnej prevadzky sa spustia vonkajSia jednotka a
vnutorné jednotky. Presvedcte sa, Ze su ukoncené pripravy vSetkych
vnutornych jednotiek (potrubie na mieste inStalacie, elektrické
vedenie, vystup vzduchu, ..). Pozrite si navod na instalaciu
vnutornych jednotiek, kde najdete podrobnosti.

7.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nizSie uvedené body.
Po vykonani vSetkych kontrol, jednotka sa musi uzavriet. Po jej
uzavreti jednotku zapnite.

Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

UPOZORNENIE

Vzdy pouzivajte ochranné rukavice a okuliare.

Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $titku jednotky.

Referenéna prirucka intalatéra
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8 Konfiguracia

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

NEDOCHADZA k uniku chladiva.

Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
tepelne izolované.

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajSej
jednotke su uplne otvorené.

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie
medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou boli vykonané
podla tohto dokumentu a platnej legislativy.

Vypustanie
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.

Mozny vysledok: Kondenzovana voda moze kvapkat.

Vnuatorna jednotka prijima signal z pouzivatelského
rozhrania.

Na pripojenie prepajacieho kabla sa pouzivaju
Specifikované kable.

Poistky, obvodové istice alebo ochranné zariadenia
inStalované na mieste su v sulade s tymto dokumentom
a NEBOLI premostené.

7.4 Kontrolny zoznam poc¢as uvedenia
do prevadzky

Vypustenie vzduchu.

Skuasobna prevadzka.

7.5 Skusobna prevadzka

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Predpoklad: SkuSobna prevadzka sa moéze vykonat v rezime
prevadzky Klimatizacia alebo Vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skusobnu prevadzku v sulade s navodom na
obsluhu vnutornej jednotky, aby ste zabezpegili spravne fungovanie
vSetkych funkcii a Casti.

1 V rezime prevadzky Klimatizacia zvolte
programovatelnu teplotu. V rezime prevadzky Vykurovanie
zvolte najvysSiu programovatelnu teplotu. V pripade potreby je
mozné skusobnu prevadzku zablokovat'.

2 Po skonceni skuSobnej prevadzky nastavte teplotu na normalnu
hodnotu. V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime
prevadzky Vykurovanie: 20~24°C.

3 Systém zastavi €innost’ 3 minuty po vypnuti jednotky.

INFORMACIE

= Aj ked je jednotka vypnuta, do jednotky je privadzany
elektricky prad.

= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preruseni, obnovi
sa predtym zvoleny rezim.

7.6 Spustenie vonkajsej jednotky

Informacie o konfiguracii a uvedeni systému do prevadzky najdete v
navode na instalaciu vnutornej jednotky.

8 Konfiguracia

8.1 Nastavenie zariadenia

Pouzite tuto funkciu na klimatizaciu pri nizkej vonkajsej teplote. Tato
funkcia je navrhnuta pre také zariadenia, ako napr. vybava
pocitacovych miestnosti. NIKDY ju nevyuzivajte v bytoch ani
v kancelariach, kde sa zdrzuju ludia.

8.2 Nastavenie rezimu sluzobnych
priestorov

V pripade mostika J6 na elektronickej doske rozSiri prevadzkovy
rozsah teploty az na —15°C. Ked vS8ak vonkajsia teplota klesne pod —
20°C, prevadzka sa prerusi. Akonahle teplota opat vzrastie,
prevadzka sa znova spusti.

INFORMACIE

= Vnutorna jednotka méze vytvorit prerusovany hluk v
doésledku zapnutia a/alebo vypnutia ventilatora
vonkajSej jednotky.

V miestnostiach, v ktorych pouzivate priemyselné
nastavenie, NEUMIESTNUJTE zvihéovage vzduchu
a podobné zariadenia, ktoré by mohli zvySovat' vihkost
vzduchu.

= PreruSenim mostika J6 sa nastavi ventilator vnutornej
jednotky na najvysSie otacky.

» NEPOUZIVAJTE toto nastavenie v  obytnych
priestoroch alebo kancelariach, kde sa nachadzaju
[udia.

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenu dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre budlcu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit’ v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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10 Udrzba a servis

10  Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspof raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu méze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

@ VYSTRAHA

Pouzitelna legislativa fluorinovanych sklenikovych
plynov vyzaduje, aby napln chladiva jednotky bola
zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

10.1 Prehlad: udrzba a servis
Tato kapitola obsahuje informéacie o:
= Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

= Roc¢na udrzba vonkajSej jednotky

-
o
N

Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

epP b

VAROVANIE

Pred zagatim akejkolvek udrzby alebo opravy VZDY
vypnite isti¢ napajacieho panelu, vyberte poistky alebo
otvorte bezpecnostné a ochranné zariadenia jednotky.

>

V désledku nebezpecenstva zasiahnutia elektrickym
pradom pri vysokom napati sa NEDOTYKAJTE dielcov
pod elektrickym napatim aj 10 mindt po vypnuti
elektrického napajania.

VSimnite si prosim, Ze niektoré Casti skrine elektrickych
komponentov su mimoriadne hortce.

Zabezpedte, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej asti.

Jednotku NEVYPLACHUJTE. Taky postup by mohol
sposobit zasah elektrickym prudom alebo poziar.

10.3 Kontrolny zoznam roénej udrzby
vnutornej jednotky

Asponi raz do roka skontrolujte:

= Vymennik tepla
Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mdze zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporia sa raz roCne
vymennik tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla moéze
sposobit velky pokles alebo velky narast tlaku a viest k zhorSeniu
vykonnosti.

11 Odstranenie poruch

11.1  Prehlad: odstranovanie problémov
Tato kapitola opisuje, €o musite urobit v pripade vyskytu problémov.
Obsahuje informacie o rieSeni problémov na zaklade symptémov.

Pred odstrariovanim problémov

Dokladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

11.2 Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSova¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, prec¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY neodstavujte
bezpeCnostné zariadenia ani nemernte nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst priinu problémov, obratte sa na
predajcu.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpecnym situaciam spésobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky: toto
zariadenie sa NESMIE napajat’ prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac, ani
pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne ZAPINA
a VYPINA.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

11.3 RieSenie problémov na zaklade
symptémov

11.3.1  Symptom: Jednotky spadli, vibruju alebo

robia hluk

Mozné pric¢iny Naprava

Vnutorné jednotky nie su
bezpecne nainstalované

Nainstalujte vnutorné jednotky
bezpecne.

11.3.2 Symptém: jednotka NEOHRIEVA alebo
NECHLADI podla oéakavania

Mozné pric¢iny Naprava

Chybné pripojenie elektrickych
vodicov

Pripojte elektrické vodice
spravne.

Unik plynu Skontrolujte tnik plynu.

11.3.3 Symptom: Unik vody

Mozné pric¢iny Naprava

Neuplna tepelna izolacia Presvedcte sa o uplnosti tepelnej
(plynové a kvapalinové potrubie, |izolacie potrubia a vypustacej
vnutorné &asti prediZzenia hadice.

vypustacej hadice)

Referenéna prirucka intalatéra
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12 Likvidacia

Mozné priciny Naprava

Nespravne pripojené vypustanie |Vypustanie zaistte.

11.3.4 Symptom: Zvod elektrickej energie

Mozné priciny Naprava

Jednotka NIE je spravne
uzemnena

Skontrolujte a opravte pripojenie
uzemnovacieho vodica.

11.3.5 Symptom: Jednotka NEFUNGUJE alebo je
poskodena spalenim

Mozné priciny Naprava

Zapojenie NIE je vykonané
v sulade so Specifikaciami

Opravte zapojenie.

11.4 Diagnostika poruchy pomocou
LED na doske PCB vonkajsej
jednotky

LED... Diagnostika

{; blika

Normalny rezim.

= Skontrolujte prevadzku vnutornej jednotky.

{;& ZAP = Vypnite elektrické napajanie a znovu
zapnite. Do priblizne 3 minut skontrolujte
LED.

Ak sa LED opat rozsvieti, doska PCB
vonkajs$ej jednotky je chybna.

o VYP 1 Napatie elektrického napajania (pre

Usporu energie).

2 Porucha elektrického napajania.

3 Vypnite elektrické napajanie a znovu
zapnite. Do priblizne 3 minut skontrolujte
LED.

Ak sa LED opat vypne, doska PCB
vonkajsej jednotky je chybna.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

= Ak jednotka nie je v prevadzke, LED-ky na PCB su
vypnuté, aby sa usetrila energia.

= Aj ked su LED-ky vypnuté, svorkovnica a PCB mbze
byt pod elektrickym napatim.

12 Likvidacia

@ VYSTRAHA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sllade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

121 Prehlad: Likvidacia

Bezny pracovny postup
Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:
1 Odcerpanie systému.

2  Systém odoslite do $pecialneho podniku uréeného na jeho

likvidaciu.

INFORMACIE

Dalsie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

12.2 Vypnutie ¢erpadla

Priklad: S cielom chranit Zivotné prostredie vypnite Cerpadlo pri
premiestiiovani alebo likvidacii jednotky.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat’
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

» NEPOUZIVAJTE funkciu automatického od&erpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajsej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z dbévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
¢innosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor
jednotky nemusi byt v ¢innosti.

VYSTRAHA

Pri vypinani Cerpadla pred demontazou potrubia chladiva
zastavte kompresor. Ak pocas vypinania ¢erpadla zostane
kompresor spusteny a uzatvaraci ventil otvoreny, do
systému sa nasaje vzduch. Abnormalny tlak v cykle
chladiva mbéze spodsobit poruchu kompresora alebo
poskodenie systému.

Pri vypinani Cerpadla sa vSetko chladivo zo systému presunie do
vonkaj$ej jednotky.

1 Odstrante kryt ventilu z uzatvaracieho kvapalinového ventilu
a uzatvaracieho plynového ventilu.

2 Spustte rezim vynutenej klimatizacie. Pozri "12.3 Spustenie
a zastavenie nuteného chladenia" [ 23].

3 Po uplynuti 5 az 10 minut (len po 1 alebo 2 minutach v pripade
velmi nizkej okolitej teploty (<-10°C)) zatvorte uzatvaraci
kvapalinovy ventil kvapaliny pomocou Sesthranného kltuca.

Skontrolujte, ¢i sa v rozvode dosiahol podtlak.

Po uplynuti 2-3 minat zatvorte uzatvaraci plynovy ventil
a zastavte prevadzku vynutenej klimatizacie.

-

Uzatvaraci ventil plynu

Smer uzatvéarania

Sesthranny klué

Kryt ventilu

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

®Q0TO

12.3 Spustenie a zastavenie nuteného
chladenia

Existuju 2 metédy ako vykonat nuteny rezim prevadzky klimatizacie.

= Metoda 1. Pouzitim prepinaca vnutornej jednotky ON/OFF (ak sa
nachadza na vnutornej jednotke).

= Metéda 2. Pouzitim pouzivatelského rozhrania vnutornej
jednotky.
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12 Likvidacia

12.3.1 Spustenie a zastavenie vynutenej
klimatizacie pouzitim vypinac¢a ZAP./VYP.
vnutornej jednotky

1 Stlacte prepina¢ ON/OFF najmenej na 5 sekund.
Vysledok: Jednotka sa spusti.

INFORMACIE

Vynuteny rezim prevadzky klimatizacie sa automaticky
zastavi po 15 minutach.

2 Stlacenim vypinaca ON/OFF sa prevadzka skor zastavi.

12.3.2 Spustenie a zastavenie vynutenej
klimatizacie pouzitim pouzivatel'ského
rozhrania vnutornej jednotky

1 Nastavte rezim prevadzky na klimatizacia. Postup si pozrite v
indtalatnom navode vnutornej jednotky v kapitole ,Vykonanie
skusobnej prevadzky“.

Poznamka: SkuSobna prevadzka sa automaticky zastavi
priblizne po 30 minutach.

2 Stlacenim vypinata ON/OFF sa prevadzka skor zastavi.

INFORMACIE

Ak sa pouziva vynutena klimatizacia a vonkajsia teplota je
<-10°C, bezpecnostné zariadenie mobze zabranit
prevadzke. Zohrejte vonkajSi teplotny termistor na
vonkajSej jednotke na =-10°C. Vysledok: Spusti sa
prevadzka.

Referen¢na prirucka instalatéra DAIKIN
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13 Technické udaje

13

Technické udaje

Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej). Uplna sada
najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business
Portal (pozaduje sa prihlasenie).

13.1

Schéma elektrického zapojenia

Zjednotena legenda schémy zapojenia

3RXAaLWp GLHO\ D ptVORYDQLH QiMGHWH Y VFKpPH |[DSRMHQLD MHGQRWN\
D MH SUHGVWDYHQé Y QLa3d3LH XYHGHQRP SUHK DGH V\PERORP Y

YytVORYDQLH

Y 20%92'296 ,67,y D 28&+5$11le 8=(01(1,(
- 632-(1,( @ 28+5%11e 8=(01(1,( 6.587.%
B0~ D» .21(.725 @ 860(5 29%y
L 8=(01(1,( —a-)— 5(/e .21(.725
o ] - =$32-(1,( 1% 0,(67( ,1a7$/E&,( lﬁ‘ 6.5$729$&E .21(.725
—+—F 32,67.% —OO— 6925.%
_@_ 9107251E -('127.% (111 6925.291,&$%
INDOOR
._&_ 921.$-a,$ -('127.% o e 6925.% 9('(1,$
OUTDOOR
%/ y,(51% *51 =(/(1E 31. 58429E 47 %,(/$
%18 02'5E *5< 6,9E 353 33/ 58429E </ al7E
%51 +1('E 25% 25%$1429E 5( y(59(1E
$ 3 '26.$ 6 327/$y(1€0, 2%92'0, 36 63E1$&,( (/(.75,&.e 1$3E
%6 7/$y,'/2 =$3 9<3 35(3E1$y 5(4,029 35(9EB7&< 7(50,6725 37&
%= + 2 6,5e1% 4 =2/29%16 +58'/296
& 21'(1=E725 %,32/E51< 75$1=,6725 ,*
$& &1 ( +$ +( + +1 632-(1,( .21(.725 , 28+5$116 8=(0 29$&E ,67]
+5 05B$ 05B% 6 8 9 / 28+5%$1$ 3527, 35(1$4(1,4
© ;% .5B 0 7(3(/16 63E1$y

9" L 2'325
% 1296 0267E. 7 7(50,6725
'6 35(3E1$y ',3 & 35,-E0$y
(+ 2+5,(9%y 218296 63E18Y
) 8 )8 35( &+$5$.7(5,67,.< 32,67.% / 3/$9E.296 63E1SyY

o o o o o o o o g oM~~~
IS -

32=5, '26.$ 6 7/$y(160, 13+ 61E0$Y 7/$.8 9<62.6
2%92'0, 92 91075, 9%4a(- 13/ 61E08y 7/$.8 1E=.<
-("127.< 3+ +36 7/$.29¢ 63E1$y 9<62.
)* .21(.725 8=(01(1,( 5E08 3/ 71$.29¢é 63E1$y 1E=.<
+ 83(91(1,( 7 7(50267$7
+3 /(" 9 .21752/.$ 69(7(/LE ",i'$ /(" 5+ 61E0$Y 9/+.267,
+$3 69(7(/1E ',I'$ 6(59,61é 021,725 =(/(1E 6 : 6: 35(3E1$y 5(4,08 35(9E'=.
+5 92/7$%( 9<62.e 1$3b7,( 6$ )6 32,67.$ 3527, 35(3b7,8
(6 61E0$Y ,17(/,*(171e 2.2 65 :/8 35,-E0$y 6,*1E/8
.30 ,17(/,*(1716 1$3E-$&E 02'8/ 66 92/,$&, 35(3E18y
.5 .&5 .)5 .+X5 .0 0$*1(7,&.e 5(/e 6+((7 0(78/ 3(91E '26.$ 3E68 6925,
/ JE=$ 75 75$16)250E725
/ 960(11E. 7(3/$ 7& 75& 9<6,(/$y
/5 710,9.% 9 59 9$5,6725
0 (/(.75202725 95 ,1'29¢ 0267E.
0 & 02725 .2035(625$% 5& % (='5D729é ',$ .296 29/E
0) 02725 9(17,/E725% ; 6925.$
03 02725 9<304a!$&,(+2 y(53%'/$ ;0 6925.291,&% %/2.
06 02725 27Ey$1,$ < ( (/(.7521,&.E &,(9.%
05 05&: 050 051 0$*1(7,&.e 5(/e (;381=1e+2 9(17,/8
1 1(875E/ <5 <6 &,(9.%$ 5(9(5=1e+2
Q 1 32y (7 35(&+2'29 &(= )(5,729¢e -$'52 (/(.7520$*1(7,&.e+2 9(17,
380 ,038/=1E $03/,70'29E 02'8/E&,$ =& )(5,729e -$'52
3&% '26.$ 6 327/$y(1€0, 2%92'0, =) =) ),/7(5 a808
30 1$3E-$&E 02'8/

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B DAIKIN Referenéna prirucka instalatéra

Série split R32
4P519439-8H — 2020.07

25
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14 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujiuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’ kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
poZadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podfa relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informa&né karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podfa pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prisluSenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prisluenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.
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